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ПРОБУЖДАНЕ[0]

Къде, мечти,
е вашта сладост?
Къде си ти,
среднощна младост?
И отлетя
сънят в нощта.
И буден в мрака
стоя и чакам
във самота.
Нощта е плаха —
легло край мен.
В миг охладняха
и отлетяха
в рояк смутен
далеч мечтите,
но зазвъня
копнеж в гърдите,
лови съня
на спомените.
Любов, прости,
чуй ми молбата:
с образи ти
огрей тъмата!
Нека в зори,
през унес чуден,
ме покори
сън непробуден!
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[0] Напечатано в „Северный наблюдатель“, 1817, №25, по-късно,
с поправки, е включено в избраните стихотворения, 1826. ↑
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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